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Unterklassen-Ausstattung

Subclass parts

Composition des sous-classes

Composicion de las subclases
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Unterklassen-Ausstattung
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-72/01-944/01

B 1.2 - 2.8 91-118195-93X3.2* 91-140099-05 91-715 538-93EEH 91 -047 025-04 91-048 212-03[5;

B 3.2 - 4.8 91-119309-93 91-140099-05 91-740 235-93 iHEl 91-047 025-04 91-048 212-03[5;

-720/02-944/01

A

B

1.2-1.6

2.0-2.8
91-018165-93 91-140642-93 91-047025-04 91-048 508-04

B 3.2-6.0 91-018166-93 91-140644-93 91-040358-04 91-048068-04

-720/02-944/01 -900/56
A

B

1.2-1.6

2.0 - 2.8 91-018165-93 91-140 642-93 91-059 210-04 91-158 173-04

-720/02-944/01
B/CN 2.4 - 2.8 91-018165-93 91-140642-93 91-059 210-04 91-158 626-04

B/CN 3.2 - 6.0 91-018166-93 91-140644-93 91-059 210-04 91-158 626-04

-720/02-944/01-900/56
B/CN 2.4 - 2.8 91-018165-93 91-140642-93 91-059 210-04 91-158174-04 1

B/CN 3.2-6.0 91-018166-93 91-140644-93 91-059 210-04 91-158174-04

-750/01-4/01

A

B

0.8 - 2.2

1.2-2.2
91-118195-93x2.4* 91-140099-05 91-040358-04 91-048068-04

B 2.4 - 2.8 91-118195-93x3.2* 91-140099-05 91-040358-04 91-048068-04

B 3.2-6.0 91-119309-93 91-140099-05 91-040358-04 91-048068-04

A

B

0.8-2.2

1.4 - 2.2
91-118195-93x2.4* 91-140099-05 91-059 210-04 91-158168-04

-750/01-4/01-900/56
A;B 2.4-6.0 91-119309-93 91-140099-05 91-059 210-04 91-158173-04

ON 1.2-6.0

91-118195-93x2,4*

05 =1.2-2.2 mm
91-119309-93

j5=2.4-6.0 mm

91-140099-05 91-059 210-04

91-158172-04

03= 1,2 - 1.4mm
91-158170-04

[^=1,6-2.4 mm
91-158174-04

[i]=2.8-6.0mm

A

6

0.8-2,2

1,2-2.2
91-118195-93x2.4* 91-140099-05 91-715S38-93nTO7l 91-040 358-04 91-048 068-04

-944/01

B 2.4 + 2.8 91-118195-93x3.2* 91-140099-05 91-715538-93EHE1 91-040358-04 91-048068-04

B 3.2-6.0 91-119309-93 91-140099-05 91 -740 235-93 EZEI 91-040358-04 91-048068-04

A

B

0.8-2,2

1.4-2.2
91-118195-93x2.4 91-140099-05 91-059 210-04 91-158168-04

-944/01-900/56

A;B 2.4-6.0 91-119309-93 91-140099-05 91-059 210-04 91-158173-04

91-118195-93x2.4*
91-158172-04

03=1,2-1.4 mm

ON 1.2-6.0
05= 1.2-2.2 mm
91-119309-93

[15=2.4-6.0 mm

91-140099-05 91-059 210-04
91-158 170-04

03=1.6-2,4 mm
91-158174-04

03=2.8-6.0 mm

DieListeenthaltnurNahwerk-
zeuge. Beim Umbau in eine
andere Ausfuhrung sind auch
noch Maschinenteile erforder-
lich. Geben Sie also be! Bestel-
iungen die genaue Bezeichnung
der vorhandenen und der ge-
wunschten Ausfuhrung
bekannt.

This list contains sewing parts
only. When converting to
another version, machine parts
are also necessary. Therefore
when ordering please indicate
exactly the existing version and
the one required.

Cettelistenecontientqueles
organes de couture. En cas de
transformation en une variante
differente, il faut utiliser aussi
certaines pieces de machine
supplementaires. En cas de
commande, priere de toujours
indiquer par consequent les va-
riantes disponibles et souhai-
tees.

^) Esta lista solo contieno
elementos de costura.
Siempre que haya que
transformar la maquina en
otro tipo, se necesitaran
tambien piezas de maqui
na, por lo que debera indi-
carse en los pedidos el tipo
exacto de que se dispone y
el deseado.
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Equipement des sous-classes i) Dotacion de las subclases i)
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91-051 159-93
91-053228-21

91-042036-91
91-041 644-91 91-010883-04 91-157813-91

91-051 159-93
91-053 228-21

91-042036-91
91-041 644-91 91-010882-04 91-157813-91

91-051 138-93
91-010816-03

91-051 138-93
91-010816-03

91-051 138-93
91-010816-03

91-051 138-93
91-010816-03

91-051 138-93
91-010816-03

91-051 138-93
91-010816-03

91-051 138-93
91-010816-03

91-010805-04

91-141 232-13 liOj=0.8 - 1,4fnm
91-010880-04

(l]=1.6-2.2mm

91-012 656-04

03=0,8-1,6 mm 91-012 658-91

91-141 232-13
91-010883-04 91-012 658-91

91-141 232-13
91-010882-04 91-012658-91

91-010805-04

91-141 232-13 [19]=0,8- 1,6mm
91-010880-04

091=1.8-2,2 mm

91-012656-04

[^=0,8-1,6 mm 91-012658-91

91-141 232-13
91-010882-04 91-012658-91

91-010805-04

03=1,2-1,6mm
91-141 232-13 91-010880-04

0S=1.8-2,2mm
91-010882-04

OS=2,4-6,0 mm

91-012656-04

03=1,2-1,6mm 91-012658-91

91-010805-04

91-051 159-93 03=0,8-1,6 mm
91-010880-04

03= 1.8-2.2 mm

91-010806-04

03=0,8-1,6 mm 91-157 813-91

91-051 159-93
91-010883-04 91-157813-91

91-051 159-93 91-010882-04 91-157813-91

91-010805-04

91-051 159-93 03=0,8-1,6 mm
91-010880-04

03=1.8-2,2 mm

91-010806-04

03=0,8-1,6 mm 91-157813-91

91-051 159-93 91-010882-04 91-157813-91

91-010805-04

03=1.2-1,6 mm

91-051 159-93 91-010880-04

03=1,8-2,2 mm
91-010882-04

03=2.4-6,0 mm

91-010806-04

03=1,2-1,6 mm 91-157813-91

[7] = AuslOhrung angeben
3 Indicate model

3 Pr6ciser la version
3 Indiquese el lipo de maquina

rio) 3 Nadelabsland
3 Needle gauge
3 Ecartemenl des aiguilles
3 Dislanciaenire agujas

s a Nahmusier einsenden
» Submil sewing sample
- Joindre echantittons de couture
" Enviese muesira de costura

3 Nadeldlagonalabsland bei Besteilung angeben
3 Please state diagonal needle distance on order
3 Pri6re d'indiquer I'espacement diagonal des aiguilles a la commande
3 Indiquese en los pedidos la distancia diagonal enire agujas

= je nach Nadetabstat>d andert sich
die Form (z.B. beim Stotfschleber
die Anzahl der Zahnreihen)

3 Certain design features change
according to tt» needle gauge (e.g.
the number of tooth rows on the feed dog)

3 La forme est forxttion de recartement
des aiguilles (par ex. le nombre des
rangesde dents de la griffe).

3 Laformavariadeacuerdoconia
dislancia entre agujas (p.e. el niimero
de hileras da dientes en el Iransportador)

: Nadelabsland bei Besteilung angeben
: Stale needle gauge on order
•• Indlquer teartemenl des aiguilles d la commande
: Indiquese en los pedidos la distancia entre agujas

Fruhere Ausfuhrung
Earlier version

Anciene version
Tipo anterior

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



91-012 658-91

11-108 222-15

•11-108 222-15

11-108 171-15

91-157 885-15

11-108 171-15 [r^

91-157 814-91-

91-157 813-91

0 0

-750/01-4/01

-750/01-4/01-900/51

-72/01-944/01

-944/01 (-900/56)

91-140631-91

91-018 884-15

91-018 884-15

91-701 139-15

91-701 674-15^^^
91-701 674-15

91-701139-15

91-019 886-04

91-140 642-93 OIZD

91-019 818-11

91-701 139-15

91-701 674-15

91-701674-15

91-701 139-15 91-018 165-93 \m

91-019889-04

%—91-701 023-15

91-701 023-15

91-140 099-05
/

u 91-118 196-12

11-174 173-15

-72/01-944/01

-750/01-4/01 (-900/56)
-944/01 (-900/56)

-720/02-944/01

-720/02-944/01-900/56From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



91-140 644-93 fTo72l

91-140 637-91

91-018 884-15

91-018 884-15

91-701 139-15

91-701 674-15

91-701 674-15

91-701 139-15—™/

7
91-019 818-11

91-701139-15

L»@nr~91-701 674-15
•91-701674-15

91-701 139-15

91-018166-93 OaH

IcB5S>-11-174 086-15

11-174 086-15-^

-720/02-944/01

-720/02-944/01-900/56

91-715 538-93 [Ml 91-740 235-93QsZHE:^

91-700 868-15

91-700 868-15

-72/01-944/01

-944/01

11-174 086-15—

11-174 086-15

-72/01-944/01

-944/01From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



91-018 165-93 [ml

91-019 886-04''" >
91-701 023-15

91-019 889-04

91-701 023-15

-720/02-944/01 (-900/56)

91-118 195-93

91-700 868-15

91-700 868-151

65P

91-040 358-04 tnrioTil[75721

-720/02-944/01

-944/01

-72/01-944/01

-750/01-4/01 (-900/56)
-944/01 (-900/56)

91-047 025-04 dDQoTriD^

-72/01-944/01

-720/02-944/01

91-048 068-04 Ulno/ilRoTSI

CD = 0,8-2,8 mm dD = 3JZ-6,0 mm

-944/01

91-048508-04 S PioTTi lio/zl

DD = 12-2,8
mm

-720/02-944/01

91-158 173-04 mfioTiinoT?]

oo

r
-720/02-944/01-900/56

-750/01-4/01-900/56

-944/01-900/56

©

-720/02-944/01

-944/01

91-158 168-04d] HoTil fw?)

-944/01-900/56

91-158 174-04 miioTilftoTSl

-720/02-944/01-900/56 B/CN

-750/01-4/01-900/56

-944/01-900/56

91-018 166-93QoZD

11-174 086-15'^

91-119 309-93 tm]

11-317 ob-15

91-059 210-04 rriho/iirioTzi

-720/02-944/01 (-900/56)
-750/01-4/01-900/56

-944/01 (-900/56)

I(S®>-11-174 086-15

-720/02-944/01 (-900/56)

-72/01-944/01

-750/01-4/01 (-900/56)

-944/01 (-900/56)

91-048 212-03CDHI (ifiiD[ml

QD = 12-23 mm [^ = 3,2-4,8 mm

^ riR

91-158 170-04

j—: m- 1,6-2,4
mm

-750/01-4/01-900/56

-944/01-900/56

91-158 626-04 mnoTiinoTll

-720/02-944/01

uo

-72/01-944/01

91-158 172-04

1,2-1.4
mm

-750/01-4/01-900/56

-944/01-900/56

91-051 138-93[Zl{ml

-720/02-944/01 (-900/56)From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-051 159-93mra

-72/01-944/01

-944/01 (-900/56)

91-053 228-21

-72/01-944/01

91-010 882-04EQoTi]

-72/01-944/01

-750/01-4/01 (-900/56)

-944/01 (-900/56)

91-141 232-13

-750/01-4/01

-750/01-4/01-900/56

91-010 805-04 (DQID

-750/01-4/01 (-900/56)
-944/01 (-900/56)

91-010 883-04 ElioZIj

-72/01-944/01

-750/01-4/01

-944/01

91-042 036-91

91-046 333-21

11-470 109-25-' - , ,

91-046 242-M 91-001 548-25
91-005 629-05

91-010 816-03SDoZIl

-720/02-944/01

-720/02-944/01-900/56

91-010805-04 SIM]

-944/01 (-900/56)

11-470 109-25

-72/01-944/01

91-010 880-04[IlQoTll

-750/01-4/01 (-900/56)
-944/01 (-900/56)

91-012 656-04SIM)

-750/01-4/01 (-900/56)

91-041 644-91

91-025 694-05
91-000 388-15 , \

91-043 143-25' |
91-043 161-92

\ /

91-043138-41

11-470 355-15

91-026 558-45

91-043 148-21

11-505 292-25

-72/01-944/01From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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Unterklassen-Ausstattung Subclass organization i)

o S
p o

-TV-

Unterklasse
Subclass

Sous-ciasse
Subciase

c

S

?S
Hc

C_o
S

3a)
=13

2O0)
^

<2>1=

Nadelabstand
inmi Needle

gaugemmr Ecartemen!
desaig

en
mm

Oisiancias
enireag

en
mm

Nadelhalter
10/2 Needle

holder Pince-aiguille
Portaagujas

Nadelstangenrohr Needle
bartube Tubede

barreaaigi Tubodela
barrade Nadelstnnge

10/7.
Needle

bar Barrea
aiguille Barrade
aguja

C
N

1.6-2.8
91-118195-93x3.2
41/7

91-140-099-05

-750/01-4/01

CN o C
D

CM C
O

91-119309-93
91-140-099-05

DN 1.6-3.2
91-118195-93

x3.6'41/2;
91-140-099-05

DN 3.6-6,0
91-119309-93

91-140-099-05

-750/01-4/01-900/56

C
N

C/DN

1.6-3.2

2.4-3.2
91-118195-93x3.6.41/7

91-140099-05

CN;C/DN
3.6-6.0
91-119309-93

91-140099-05

C
N

1.6-2.8
91-118195-93x3.2>l/2"

91-140-099-05
91-715
538-93x
3.2

H'lMI

-944/01

CN3.2-6.0
91-119309-93

91-140-099-05
91-740
235-93

BTTOTl

DN 1.6-3.2
91-118195-93x3.67ifl

91-140-099-05
91-715538-93x3,6

H'H'SI

DN 3.6-6,0
91-119309-93

91-140-099-05
91-740235-93

ESZEH

-944/01-900/56

CN

C/DN

1.6-3.2

2.4-3.2
91-118195-93x3.6l4l7L

91-140099-05

CN;
C/DN 3.6-6.0

91-119309-93
91-140099-05

DieListe
enthaltnur
Nahwerk- zeuge.

BeimUmbau
ineine andere

Ausfiihrung
sindauch noch

Maschinenteile
erforder- lich.

Geben
Siealso
bei
Bestel- lungen

diegenaue
Bezeichnung dervorhandenen

undderge- wunschten
Ausfiihrung bekannt.

Thislistcontains
sewing
parts only.

When
converting
to

another
version,
machine
parts arealsonecessary.

Therefore whenordering
please
indicate exactly

theexisting
version
and theone

required.

Cettelistenecontientqueles organes
decouture.
E

ncas
de

transformation
en

unevariante differente,
ilfaut
utiliseraussi certaines

pieces
demachine supplementaires.

E
ncas

de
commande,
priere
detoujours indiquer

par
consequent
lesva- riantes

disponibles
etsouhai- tees.

Estalistasolocontiene elementos
decostura. Siempre

que
hayaque transformar

lamaquina
en

otro
tipo,
se

necesitaran tambien
piezas
demaqui na,

por
loque
debera
indi-

carseen
los
pedidos
eltipo exacto

dequese
dispone
y

e
l

deseado.

Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-118 195-93(Ml

91-700 868-15

91-700 868-151

91-119 309-93 QIZI]

-750/01-4/01 (-900/56)
-944/01 (-900/56)

11-317 083-15

11-317 083-15

-750/01-4/01 (-900/56)

-944/01 (-900/56)

IQ

/
91-140 099-05

91-118 196-12

11-174 173-15

-750/01-4/01 (-900/56)

-944/01 (-900/56)From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Equipement des sous-classes Dotacion de las subclasesStoflschieber4toi Feeddog Grille Transportadormien
2 c>

"Sol
2 iP re ?
n Q re 01

qS § ^
o1 g <j
(0 z £ &

£ i:
®

- 2 5 5

=5^?
= S -c -
o 6 2 2

OC (£0.0.

Niederhalter410/2 Workretainer Pieddemaintien Piederetencion

Fingerschutz Fingerguard Garde-doigis Salvadedos

91-045616-04 91-058 879-04x3.2 4t/2 91-141 232-13 91-015 558-04 91-012 658-91

91-045616-04 91-058 737-04 91-141 232-13 91-010882-04 91-012 658-91

91-045616-04 91-058 863-04x3.6'41/2 91-141 232-13 91-015 558-04 91-012658-91

91-045 616-04 91-058 737-04 91-141 232-13 91-010882-04 91-012 658-91

91-059 210-04 91-158158-04x3.6 iV7. 91-141 232-13 91-015 558-04 91-012658-91

91-059 210-04 91-158157-04 91-141 232-13 91-010882-04 91-012 658-91

91-045 616-04 91-058 879-04x3.2,41/2; 91-051 159-93 91-015 558-04 91-157813-91

91-045616-04 91-058 737-04 91-051 159-93 91-010882-04 91-157813-91

91-045616-04 91-058 863-04 x 3.6 jill 91-051 159-93 91-015558-04 91-157813-91

91-045616-04 91-058 737-04 91-051 159-93 91-010882-04 91-157 813-91

91-059 210-04 91-158 158-04 X3.6 jW. 91-051 159-93 91-015558-04 91-157813-91

91-059 210-04 91-158157-04 91-051 159-93 91-010882-04 91-157 813-91

L^i = Ausfuhrungangeben
= Indicate model

= Preclser la version

= Indiquese el lipo de maquina

= Nadelabstand be! Beslellung angeben

= State needle gauge on order
= tndiquer ecartement des aiguilles a la commande
= Indiquese en los pedidos la distancia entre agujas

;4l/7j = Nadeldiagonalabsland bei Beslellung angeben
= Please state diagonal needle distance on order
= Priere d'indiquer I'espacement diagonal des aiguilles a la commande
= Indiquese en los pedidos la distancia diagonal entre agujas

= Fruhere AusfOhrung
= Earlier version

= Anciene version
s Tipo anterior

Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-715 538-93 GillEEEI

r 1

91-700 868-15

91-700 868-15

•944/01

91-740 235-93 QsZUESZEa

11-174 086-15 -Qsy ^

11-174 086-15
^ ^ «

-944/01

91-045 616-04 HIM)

-750/01-4/01

•944/01

91-059210-04SOfiil]

-750/01-4/01-900/56

-944/01-900/56From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Unterklassen-Obersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-058 737-04 HS

00

•750/01-4/01

-944/01

91-158 158-04Sra

-750/01-4/01-900/56

-944/01-900/56

91-010882-04a (Ml

-750/01-4/01 (-900/56)
-944/01 (-900/56)

91-058 863-04 91-058 879-04

^ f

-750/01-4/01

-944/01

-750/01-4/01
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